Chwatg Bozg jest rzecz ukryc,

a chwaftg krolow rzecz zbadac.
Prz 25,2

HRB

Na poczatek przypomnienie
kilku rzeczy z wykfadow I - III
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Jak to byto?

e Przypomnijmy, ze HRB zajmuje sie badaniem i rekonstruowaniem struktur literackich
tekstow biblijnych.

e HRB stanowi jedno z narzedzi egzegetyczno-interpretacyjnych.

e W ramach naszych zajec¢ staramy sie zapoznac z podejsciem semantyczno-tematycznym,
ktore jest propozycjg autorska.

e PS-T jest w drodze. Ze wzgledu na ograniczong liczbe przeanalizowanych ksigg mozna
sie spodziewac, ze zostanie ono pogtebione, doprecyzowane, ale i skorygowane. Wcigz
jest mozliwe napotkanie nowych zjawisk tekstowych, ktore bedg musiaty zostac
umieszczone na dotychczasowym planie schematow i typowych zaleznosci.

2011 wer. 1.0 Autor: Marek Kaczmarczyk 2



Jak to byilo?

Analiza struktur

oraz zaleznosci w strukturach
na bazie prostych/wyraznych tekstow

i
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Sformutowanie wnioskow;
wyrdznienie podstawowych
relacji i zaleznosci

Czytanie z podstawowym
zespotem danych wstepnych
jako domystow i zatozen

A 4

Testowanie dotychczasowych
uzgodnien, zatozen i domystow
na materiale nowym/trudnym

Weryfikacja zatozen,
doprecyzowywanie
uzgodnien

A
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Jak to byilo?

Z naszych dotychczasowych doswiadczen wynika na przykiad, ze:

e elementy paralelne w strukturze mogg miec rdzng objetosc;
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o ksztatty struktur elementéw paralelnych wzgledem siebie mogg byc¢ rdzne.
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Jak to byilo?

Ostatni z analizowanych miesigc temu przyktadow, £tk 17,1-10, byt istotny dla tematu
naszych spotkan pod wieloma wzgledami.

Przypomnijmy go.
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Jak to byto?

(1) I rzekt do ucznidow swoich: Nie podobna, by zgorszenia nie przyszly, lecz biada temu, przez ktérego
przychodza. (2) Lepiej by byto dla niego, gdyby kamien mtynski zawist na szyi jego, a jego wrzucono do
morza, niz zeby zgorszyt jednego z tych maluczkich. (3) Miejcie sie na bacznosci.

Jesliby zgrzeszyt twdj brat, strofuj go, a jesli sie upamieta, odpus¢ mu. (4) A jesliby siedemkro¢ na dzien
zgrzeszyt przeciwko tobie, i siedemkro¢ zwrdcit sie do ciebie, mowigc: Zatuje tego, odpusé mu.

(5) I rzekli apostotowie do Pana: Przydaj nam wiary. (6) A Pan rzekt: JeSlibyscie mieli wiare jak ziarno
gorczyczne, i rzeklibyscie do tego figowca: Wyrwij sie z korzeniem i przesadz sie w morze, ustuchatby was.

(7) Kto zas$ z was, majac stuge, ktdry orze lub pasie, powie do niego, gdy powrdci z pola: Chodz zaraz i
zasigdz do stotu? (8) Czy nie powie mu raczej: Przygotuj mi wieczerze, przepasz sie i ustuguj mi, az sie
najem i napije, a potem i ty bedziesz jadt i pit? (9) Czy dziekuje studze, ze uczynit to, co mu polecono?
(10) Tak i wy, gdy uczynicie wszystko, co wam polecono, méwcie: Stugami nieuzytecznymi jesteSmy, bo co
winnisSmy byli uczyni¢, uczyniliSmy.
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Jak to byilo?

Co pokazat nam tk 17,1-10:

e uwidocznit to, ze rzeczywiscie mamy sktonno$¢ do atomizowania tekstu, jesli tylko
natrafimy na jakie$ przesuniecia tematyczne — powstrzymujemy sie od préby powigzania
ciggu tekstu w jednostke znaczeniowg, nawet wdwczas, gdy nie mamy powaznego
sygnatu w samym tekscie, ze ewidentnie doszto do zmiany kwestii (HRB mowi: czytamy
W sposob ciggty);

e pokazat, ze na pierwszy rzut oka, mozemy nie dostrzec kompozycji, ktora w
rzeczywistosci jest obecna; potrzebujemy czasem znacznie bardziej wnikng¢ w sensy i
dokfadniej przesledzi¢ logike tekstu, aby odkry¢ jego budowe i gtdwne przestanie;

e znaczenie wybranych szczegotdw zmienito sie catkowicie!

 po trzecie, a tego juz nie zdazyliSmy omowic ostatnio, jest przyktadem, jak dochodzi do
naruszenia uczciwosci czytania tekstu.
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Jak to byto?

A1l a (1a) I rzekt do ucznidw swoich: Niepodobna, by zgorszenia nie przyszly,
b (1b) lecz biada temu, przez ktérego przychodza.
c (2a) Lepiej by byto dla niego, gdyby kamien miyniski zawist na szyi jego, a jego wrzucono do morza,
b1 (2b) niz zeby zgorszyt jednego z tych maluczkich.
al (3a) Miejcie sie na bacznosci.

B1 al (3b) Jesliby zgrzeszyt twoj brat, strofuj go,
b1 (3c) a jesli sie upamieta,
c1 (3d) odpus¢ mu.
a2 (4a) A jesliby siedemkroC na dzien zgrzeszyt przeciwko tobie,
b2 (4b) i siedemkro¢ zwrdcit sie do ciebie, méwiac: Zatuje tego,
c2 (4c) odpus¢ mu.

A2 a (5) I rzekli apostotowie do Pana: Przydaj nam wiary.
b (6a) A Pan rzekt: JeslibyScie mieli wiare jak ziarno gorczyczne, i rzeklibyscie do tego figowca: Wyrwij sie
z korzeniem i przesadz sie w morze,
al (6b) ustuchatby was.

B2 a a (7) Kto zas z was, majac stuge, ktory orze lub pasie, powie do niego, gdy powrdci z pola: Chodz
zaraz i zasigdz do stotu?
b (8a) Czy nie powie mu raczej: Przygotuj mi wieczerze,
€ (8b) przepasz sie i ustuguj mi (1),

b1 (8c) az sie najem i napije,

al (8d) a potem i ty bedziesz jadt i pit?
b (9) Czy dziekuje studze, ze uczynit to, co mu polecono?

al a1 (10a) Tak i wy,

b1 (10b) gdy uczynicie wszystko, co wam polecono,
a2 (10c) moéwcie: Stugami nieuzytecznymi jesteSmy,

b2 (10d) bo co winnisSmy byli uczyni¢, uczynilismy.
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